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vr.1924) a R. Pruse; autprktei u nas v minulosti {iliS vyzvedavani nebyli, nicmén
pro sousedni Polaky se stali nedilnoucgsti narodni hrdosti.

Zawrecna studie s nazvemavraty do minulosti jako specifické nostalpietvrzuje
skut&nost, Ze obrazy minulosti v literarnim dile pouzzefiektuji uplynulé, ale zaroie
napomahaji formovat pohled na gasné, daji se také chapat jako pexdity Uniki autoi
od nepijemné, tizivé fitomnosti; do minulosti se autambraceji proto, aby naslifgzni-
vé&jSi momenty nebo aby bezvychodno#itgmné situace nahradili vzpominkou, nostalgii
na minulost. Sotasna polska prozaicka tvorba v minulosti¢asgji hleda pozitivni vzory
v udatnychéinech velkych postav polskyclejeh, utikd od skuténosti do nostalgietast-
nych obdobi v &inach Polska (tzv. kompenaa mytus), do séta dtstvi, do ,raj“, kraji-
ny, fantazie, legend apod. Dila posledniho desefile stoleti a naysi byla podmigna
spole&enskou a politickou situaci — doslo k rozpadu $targystému, stereotypy v mysleni
a jednani lidi (potazmo tvci i ¢tendt) se zaaly meénit, doslo i ke zréné vkusu a pdeb
&ten&u, zmizela cenzura,éSina autol se Festala zabyvat sama sebou saka formovat
metaforu skuténosti, pravdy a krasy, experimentovat. Vazba k toistiije u hrdého pol-
ského naroda velmi silna.

Recenzovanou knihu hodnotim velmi kladneba nejen, Ze nahlizi nafetloevrop-
ské literatury v SirSich souvislostech, ale nepbaiypomaha i vyplnit mezery, které &b
dvé dalSi kultury {eska i slovenska) ve svych znalostech i fgrych postojich &i velké
sousedni kultie polské stale jeStmaji. Nova publikace L. §pana pedstavuje hodnotny
zdroj informaci o sotasnych vztazich mezi danymiémi literaturami pro ty, ki€ se nejen
zabyvaji stedoevropskou literdékulturni problematikou nebo studujizné obory sla-
vistiky, ale i SirSi véejnosti, ktera touzi rozsi si své znalostni ,,obzory*.

Dita Mullerova

Skorunka, E Uvod do tvir &iho psani.Jihaseska univerzita, Pedagogickéa fakulfzské
Budkjovice 2006. 95 s.

Za posledni desetileti se na naSem kniznim trhewvilhjcelarada publikaci énova-
nych tvréimu psani. Nkdy se jedna o spiSe teoretické sborniky psé&t#nou literarnimi
védci, jindy zase o praktickérjpucky, jejichZz autdi nezidka mivaji ambice jak literaén
umglecké, tak kritické a teoretické. Do druhé z obéupsn spada fedstavovany text.
FrantiSek Skorunka (*1944) v sblspojuje literarni teorii s literarni praxi. Obsg hoji
promita do jeho nejn@jsiho publik&niho painu. Knihu strukturoval jako sled deseti
LSlov’, kazdé z nich pojednava oditém problému a ma esejisticky charakter. Autor za-
meérné zvolil nekonvelini a volr&jsi pojeti vykladu, coz ostatrvyZzaduje i sam igdnet
tvaréi psani, ktery nelze povazovat za ,klasickoatieckou disciplinu.

Po kratkém Uvodu nazvanéwa slovo, slovko...nasleduje druha kapitol@wovana
zdrojam tvorby, kam autor Zadil psychologické zdroje, intuici a inspiraci. $loka vSak
nepodava suchopéarny vyklad, kde by se pouze swggiibtlit a charakterizovat, co je to
intuice i inspirace, ale ukazuje, jak se nat@no divali fizni spisovatelé nebagdstavi-
telé odliSnych turéich odwtvi. Ve feti casti se zawil na predpoklady tiréiho psani.
Kromg talentu, ktery je jist dalezity, nikoliv vSak samospasitelny, klade Skorumkisaz
na racionalni slozku, tedy nait¢i aktivity, které jsou v fimé souvislosti ssdomim. Me-
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zi ¢ pati pantt, jako gedpoklad fantazie a imaginace, pozorovani a sefeoe ex-
periment (jehoZ podstata tkvi ve vyigai unglych podminek pro odhaleni nepoznanych
moznosticloveéka), femeslo psat‘cimz neni mysleno nic jiného, nez jista forma diseip
ny umodiujici pravidelnou praci nad textem (coz je mimoatrochutné pro jakékoliv psa-
ni, zejména studenti byvajasto rozarovani, ze diplomové prace se rodi mnohem poma-
leji, nez by se mohlo zdat).

Ctvrté ,Slovo" pojednava oifoéhu, o tom, kde ma bytostna lidska touha vyprav
své kdeny a jak seiftbéh rizné prométioval, & uz bylo spisovatelovou snahou moralistni
poweni ¢i zachyceni pravdy az po skoncovani s ultimativpdadavkem na konstrukci
piibéhu. Funkci pibéhu ukazuje autor na povidce, kterou podijitprobirad v paté kapito-
le. Tak jak je to typické pro celou anotovanou préee vykladu o povidce opousti autor,
jak jen je to mozné, teoretické pidy a dava slovo twciam, kteri meli s povidkou oprav-
du co daginéni (na rozdil od mnoha literarnich teorétik kritiki). Povidku nam proto ne-
piedstavuje v podabvypreparované a zobesré pouky, ale jako soubor rad zkuSenych
spisovatel, jez na konci uzavira ,dopoteny” seznam autérpovidek, nebo ¢teni zde
skytd moZnost nait se rééemu novému pro viastni psani. Sesta kapitola jesizama na
hlavni postavu. Oft za pomoci kolefj spisovatdl se snazi odp@dét na otazky, odkud se
liter&rni postavy berou a jak jim sprévyvystavit rodny list‘. Skorunkaigeswdcivé doka-
zuje, Ze postavy vychazi ze skiresti a Ze i pokud nemajiipodni jednoznény zivy
piedobraz ¢tendi v nich nakonec poznavaji sami sebe nebkoho, koho znajti znali.

S tim souvisi i to, Ze dobry spisovatel bglrbyt schopen vystihnout u svych postav
spole&né znaky kazdodenniho Zivota, a tak jéiwmat do role typu.

Jestlize jsme vytvdi postavu, je teba ji uvést do Zivota, nechat ji, aby konala, co
konat ma. O tom je sedmé ,Slovo“. Postavu mohouattiarizovat jejiciny nebo jeji ja-
zyk. NejneproniknutekjSim tajenstvim tér¢iho psani je dialog mezi postavami. Rrav
Z éj miZe vywrat nosny ¢j, ale zarovaé skytd mnoho Uskali, protoZze musi byt napsan
tak, jak by jej postavy ve skuteosti vedly. V osmé kapitole se aut@nuje pojmu téma,
ktery roz&luje do ti vrstev — narit, syzet a teze. To jak spisovatel zvlada pradivs,n
ukazuje, nakolik respektuje vhifi souvislosti dila. Vyrovnat se s Uskalimi, kteegvSemi
svymi rovinami v sob téma skryvd, mohou autorovi pomoci literarni vlingbo osobni
zkuSenost. Zejména &aajicim tvircam radi Skorunka, aby na sebe nechabgbit dila
svych koled, tedy literarni vlivy. V posledni kapitole se aumnttil na formu (kompozi-
ci) a instrumentalni (jazykové) prostiky.

Nedilnou souasti knihy jsou i prakticka cé#eni nazvandNavod na pouZziti Ty
vychazeji ze Skorunkova semigétviréiho psani vytiovaného na Jikeské univerzit
v Ceskych Budjovicich agtendi si v nich mohou vyzkouset pracid&nymi Zanry.

Skorunkiv vyklad ma volgjSi charakter. Autor nevystupuje skryty za automsky
plurdlem, ale promlouva k#en&i piimo, snazi se s nim navazat dialog a dava fimé
rady. Kniha je psana zivym &ivym jazykem. UEité po ni mohou sahnout nejen mladi
adepti spisovatelskéhiemesla, ale i zadjemci o literaturu jako takovowtpze Skorunkv
text nabizi moznost podivat se na literaturu zhjingeZists literarntvédného hlediska, je
inspirativni a motivujici.

Josef Saur
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